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For du begynner

Merk deg felgende for du tar i bruk dette produktet.

e |kke bruk produktet utenders.

e |kke s@l vann eller vaesker inn i tilkoblingsdelen til produktet.

e |kke utsett systemet for ekstreme sjokk eller kraft.

e |kke bruk makt til & trekke ut stremstopslet.

¢ |kke demonter produktet pa egen hand.

¢ |kke overstig den angjitte inngangs-/utgangsomradet.

* Bruk bare en sertifisert stromledning.

e Hvis produktet har en jordet kontakt, ma du bruke en jordet veggkontakt.

Pakken inneholder

Pakk ut produktet og sett det pa et flatt sted, eller stedet produktet skal plasseres nar det skal benyttes.
Kontroller at hovedenheten og felgende tilbeher are inkludert i produktets pakke.
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Festeskrue til konsollen
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Hurtigveiledning (valgfritt)

o

Termineringsblokk (15 pin)

¢

Konsoll-rack

Fernkontroll/Batterier (AAA x 2)

=

Termineringsblokk (20 pin)



Kablingsdiagram for eksterne enheter

w = Folgende tall er basert p& modellen SRD-1656D.
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Opptaksplan

1. Trykk [MENU] pa fiernkontrollen.

2. Bruk hayre/venstre knapp (<« ») for & velge <Opptak>.
Opptaksmenyen blir valgt.

© Opptaksplan

@ Opptaksvarighet

@ Opptakskvalitet og opplasning
%+ Opptaksalternativer

3. Bruk opp/ned-knappene (A V) til & ga til <Opptaksplan> og trykk
deretter [ENTER].

4. \elg <Opptaksplan>.
Et vindu med de planlagte opptakene vises.

© Opptaksplan

5. Bruk retningsknappene (A ¥ < ») til & flytte en valgt oppfering, og
til & angi verdien.
e Bruk pé alle kanaler : Hvis <Bruk pa alle kanaler> velges, vises
vinduet "Bruk pa alle kanaler". B
Trykk deretter <OK> hvis du vil bruke oppsettet pa alle kanaler.

6. Nar oppsettet av opptaksplanen er ferdig ma du trykke <OK>.
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Opptaksvarighet

1. Bruk opp/ned-knappene (A ¥) pd vinduet <Opptak>for & gé til
<Opptaksvarighet>, og trykk deretter [ENTER)].

© Opptaksvarighet

For hendelse v ETTER hendelse v

2. Bruk retningsknappene (A ¥ < ») til & flytte en valgt oppfering, og
til & angi verdien.
e For hendelse : Opptaket av et program vil starte pa et forhdndsbestemt
tid for selve programmet starter.

Hvis alternativet er satt til 5 sekunder, vil opptaket begynne 5
sekunder for selve programmet skal starte.

e ETTER hendelse : Opptaket vil fortsette i en forhandsdefinert tid
etter at programmet etter planen skal slutte.
Hvis alternativet er satt til 5 sekunder vil opptaket avslutte 5 sekunder
etter at programmet skal ha avsluttet.

3. Nér oppsettet av opptaksvarigheten er ferdig mé du trykke <OK>.

Sette opp sikkerhetskopieringen

1. Trykk pa [MENU]-knappen pa fiernkontrollen eller frontpanelet.

© Sikkerhetskopier

2. Bruk heyre/venstre knapp (€ ») for & velge <Sikkerhetskopier>. - st
Sikkerhetskopieringsmenyen blir valgt. ~Overpping
3. Trykk [ENTER]. - - P - - DS
Et vindu Ior13|kkerhetskop|er|ng vises. . _ e e e [
Du kan f& direkte tilgang til dette fra menyen til "liveskjermen". Mappe 015010 cenan oot [
E ::‘}:mstskower :
4. Bruk retningsknappene (A ¥ <« ») til & flytte en valgt oppfering, og T

til & angi verdien.

5. Nér oppsettet av sikkerhetskopieringen er ferdig ma du trykke
<OK>.

= Huis ingen tilgiengelig enhet blir gjenkjent som enhet for sikkerhetskopiering, blir ikke <OK> aktivert.

Sikkerhetskopier

1. Velg et opptak og trykk deretter <Spill av> pa sekemenyen. e
Det valgte opptaket blir spilt av og avspilingskontrollene vises pa — L ——
skjermen. i

2. Trykk < > hvis du vil sette det gjeldende klokkeslettet som

starttid for sikkerhetskopieringen. Du kan spesifisere et o —————

‘ - Start 201501-0100:01:06 &3 - Slutt 2015-01-01 01:10:25 &3

sikkerhetskopieringsomrade ved hjelp av musen (gul triangel).

3. Trykk en gang til pa < > hvis du vil sette det gjeldende -appe Rotsoton “Finan w01 ET

(5] Sikkerhetskopier
[T Brukt

I Ledg

klokkeslettet som stopptid for sikkerhetskopieringen, og deretter vil

vinduet "Sikkerhetskopieringsomrade" vises.

4. Hvis du ensker & ga tilbake til Live-skjermen i avspillingsmodus, méa
dutrykke < ® > pa startmenyen, eller trykke [M] pa
fiernkontrollen.
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Nettverkstilkobling
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Bredbandsruter
eller hub

“- y
Lokal datamaskin Ekstern datamaskin

Videresending av port

1. Kontroller alternativet "Default Gateway" pa datamaskinene som er [T P,
koblet til via ruteren. T
Cornection status
ﬂ Address Type: Azsigned by DHCP
IP Addrass: 192,168, 1,201
Subnet b ask: 2B5, 255, 2565, 0
| Diefault G ateway: 192,168, 1.1 |

2. P& <Nettverk> - <Tilkoblingsmodus> méa du velge <Grensesnitt>. —
. ! " . 4 Tilkoblingsmodus
Et vindu med oppsettet av tilkoblingene vises. S ETmm—

3. Bruk retningsknappene (A ¥ <« ») til & flytte en valgt oppfering, og TPape [ —
til & angi verdien. - Ovrngsondedi

* IP-adresse
- Gatoway
- Nettverksmaske
]

4. Tastinn adressen til gateway som du fant i trinn 1 i nettleserens
adressefelt for & vise ruretens innstilinger.

! (" Home VYT I Tools Status Help

Virtual Server

- Virtual Server is used to allow Intemet users access to LAN services.

©® Enabled O Disabled
Neme  [o-teseo

. o Private P [192.168.1.200 |
’g = Instruksjonene ovenfor er basert pa ruteren DI-624 fra D-LINK. Oppsettet poes

. . R . Filters. rivate Por
av videresending av port kan awvike fra din ruters oppsett. oy -

5. Velg fanen "Advanced" pd menyen "Virtual Server", tast inn
IP-adressen sammen med porten og klikk deretter <Apply>.

PublicPort [80 |
hedile O Atways

O Fromtime [00 ] - [00 ] [aM ] to [00 [w] - [00 ] [AM ]
Firewall day|[Sun [¥]to [Sun [¥]

oMz VAR +)
Virtual Servers List Apply [cancel Help
| Name  Private P Protocol hede:

Barental Conto

I0E
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DDNS

1. Bruk opp/ned-knappene (A ¥) pd vinduet <Nettverk> for & gé til
<DDNS>, og trykk deretter [ENTER].
DONS.sde

2. Bruk det virtuelle tastaturet til & taste inn detaljene. - Servomaun

= Hvis <AV> er valgt, er inntastingsfeltene deaktivert. origikooing @ e bk (B

~ DDNS vertsadresse  http:/iwww.samsungipolis.com/

= Hvis du velger <iPOLiS>, vil punktet Servernavn bli vist.

3. Nér oppsettet av DDNS er ferdig, mé du trykke <OK>.

Koble til nettleseren

1. Start nettleseren din og tast inn IP-adressen eller URL til din DVR i
adresseboksen.

2. Bruk samme brukernavn (Admin ID) og passord som
administratoren.
Generelle brukere ma taste inn brukernavnet og passordet de har
fatt oppgitt.

n = Den opprinnelige administrator-ID-en er “admin”, og passordet ber velges
nér du logger inn for fgrste gang.

= Sett passordet for ditt tradlgse nettverk hvis vi du bruker produktet sammen med en trédigs ruter. Hvis du ikke beskytter dataene
dine med passord, eller bruker standardpassordet til den tradlgse ruteren, kan videodataene dine veere utsatt for potensiell fare.

= Endre passordet hver tredje méned for & trygt beskytte personlig informasjon og forhindre skade ved informasjonstyveri.
Veer oppmerksom pd at sikkerhet og eventuelle andre problemer forarsaket av feil handtering av et passord er brukers ansvar.

= Huvis det er mer enn ett LAN-kort for PC, kan du bruke et LAN-kort med en mindre grensesnittmatrise.

3. Klikk <Install ActiveX Control...>.

Inskall Act Contral...
What's the Risky?

Information Bar Help

4. Nar meldingen som ber om bekreftelse pa installasjonen vises, Klikk [weovewer ove xxxox setur ===
pa knappen [Yes].
A”e Vinduer V|| b|| |Ukket(|E) @ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?
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5. Nar et vindu med installeringsveiviser vises, trykk pa knappen & WebViewer DYR XK Setup =l
[Install] for & installere programmet.

Welcome to the WebViewer DVR
XXX XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the installation of
WebViewer DVR X.J0X.J000

Itis recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This wil make it possble to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Instal to start the installation,

6. Nér programmet er installert, &pne webviseren igjen for & logge [ = = Tt
deg inn. e
N&r du har logget inn etter & ha installert programmet, vises S
hovedskjermen til Live Viewer.

EOEECE

c Hanwha Techwin tar vare pa miljget i alle produksjonstrinn, og iverksetter tiltak for & gi kundene mer miljgvennlige produkter.
\/ Eco-merket representerer Hanwha Techwin bidrag til & produsere miljgvennlige produkter, og indikerer at produktet overholder EUs

eco RoHS-direktiv.

RoHS compliant

Korrekt avhending av dette produktet (Eiextronisk og elektrisk avfai)

(gjelder i EU og andre europeiske land med returhéndteringssystem)

Markeringene som vises pa dette produktet, tilleggsutstyret eller medfelgende litteratur, indikerer at produktet og det elektroniske
tilleggsutstyr (f.eks. ladere, hodesett, USB-kabel o.1.) ikke skal deponeres som husholdningsavfall. For & unngd mulige skader pé miljg og
helse som skyldes ukontrollert avfallsdeponering, ma du holde dette produktet atskilt fra andre typer avfall og resirkulerer materialene pa
korrekt mate for & sikre en korrekt gjenvinning av materialene.

Husholdninger mé ta kontakt med enten den lokale forhandleren sin eller lokale myndigheter for informasjon om sikker resirkulering av
disse komponentene.

Bedriftskunder kontakter sin leverander. Dette produktet, og dets elektroniske tilleggsutstyr skal ikke deponeres sammen med annet
avfall.

I
i Korrekt avhending av batteriene i dette produktet

(gjelder i EU og andre europeiske land med returhéndteringssystem for batterier)

Markeringene som vises pa batteriet, hdndboken eller medfelgende litteratur, indikerer at det ikke skal deponeres som husholdningsavfall. Der det er angitt viser de
kiemiske symbolene Hg, Cd og Pb at batteriet inneholder kvikksglv, kadmium eller bly i sterre mengder enn referanseverdiene i EU-direktiv 2006/66. Hvis batteriene
ikke avhendes pé korrekt mate, kan disse stoffene medfare helseskader og skade pa miljget.

For & beskytte vare naturressurser, samt promotere gjenbruk, ma du holde disse batteriene adskilt fra annet avfall, og gjenvinne de via det lokale, gratis,
returneringssystem for batterier.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
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